DOSSIER DE CANDIDATURE 2007
MANAGEMENT DE L’'HOTELLERIE

& DE LA RESTAURATION

Date de rentrée / Starting date:

> 15 Octobre / October 15, 2007 D

Photo / Picture

NOM /SUINAME ..o

PrENOM /FIFSE QM ... oo
Sexe / Sex Homme /Male ] Femme /Female (]
Date de naissance / Date of birth (day/monthyear) .........ccoeeeeueeuueeeeiieiieieeaeeeeeeeeeeeeeee e
Ville et pays de naissance / Birthplace...........cccooooiiiiiiiiiiii i .
Nationalité(s) / INGHONAIILY. ... .ot eeie et
Etat civil / Marital status Célibataire /Single 1  Marié¢ / Married [

Adresse actuelle du candidat (pour toute correspondance) / Mailing address to be used for correspondance:

Code postal /Zipcode........ccccoovvviiiriiniiin. Nille [ Clityeeeeeeeeeeiiieeiii
PAYS / COUNTIY oo
Téléphone /Telephone...........cccccoocveveiinn. .Portable /Mobile............cccccoviianiiiiiiiiinn.
Bl

Adresse permanente / Permanent address [ (siil sagit de la méme adresse que celle de correspondance,
veuillez cocher la case /if same as mailing address, check here)

INSTITUT PAUL BOCUSE
LYON FRANCE




> Situation familiale / Family situation:
Nombre de fréres et soeurs / Number of Brothers QNd SISTEIS. ...........cuu e

Nom et profession du pére / Father's name and ProfesSion. ......................eeeeeeiiee e .

> Situation scolaire [ Schools attended:
> Nom et lieu de I'établissement scolaire fréquenté actuellement / Name and address of the school you now attend:
ClassSe [ CIASSES. ... Option /OPLioN. ........oeeieii e

Diplome préparé / Diploma in PrEPAIGLION. .............ceeeeeiiiiiie e e e et e e

> Résumé de vos études secondaires et supérieures / Schools attended in the last three years:

Année / Year Etablissement /School Pays / Country Dipléme obtenu / Diploma result

> Situation professionnelle | Professional situation:

> Nom et lieu de I'entreprise fréquentée actuellement / Name and place of your current workplace:

> Résumé de votre situation professionnelle des 3 derniéres années / Employment in the last three years:

Année / Year Profession / Profession Secteur d'activité /Sector Durée /Duration

> Stages [ Internships & work experience:

> Avez-vous effectué des stages en entreprises / Have you carried out any internships?

Année / Year Emploi occupé / Nature of work Durée /Duration




> Connaissances linguistiques | Language skills:

> Niveau de francais / Level of French:

[ Etudes faites en langue francaise /Studies in a school where French was the main language of instruction

Il DELF, niveau obtenuU..........oovieiiiiiiiiiiiieiinns JDEQIee. ...
L Autres (veuillez préciser) / Others (DIEASE SPECITY).........v.o.weeeeee e .

> Niveau d'anglais / Level of English:

[ Etudes faites en la ngue anglaise / Studies in a school where English was the main language of instruction

LTOEIC. .o, S NUMBEr OF POINTS. ... .
LTORFL. .o S NUMBEr OF POINTS. ... .
[ Autres (veuillez préciser) / Others (DIEASE SPECITY)..........oowmie e .
> Autres 1angues [ OtRer [QNQUAQES:..................cooi e

> Présentez vos activités extra-scolaires (sportives, culturelles, sociales) | Extra-curricular activities
(sports, culture, social):

> Etes-vous candidat dans une autre école du secteur de I'hotellerie-restauration ? /| Have you
applied to any others schools in the hospitality sector?

L] Oui/Yes L1 Non/No

Si oui, laquelle ? / If yes, please give details Of the SCROOL. ...................ccceiiiiiee e .

> Comment avez-vous connu I'Institut ? (plusieurs réponses possibles) / How did you find about
our Institut (please feel free to give more than one answer)?

[ Site Internet de I'Institut / Institut Paul Bocuse's website

| Revues, journaux (veuillez préciser) / Article in the press (please SPECify)..............veeeeeueeeeiiiee e
[ Salon (veuillez préciser) / Exhibition or SHOW (PleASE SPECITY). ... ..eeee e e
(] Etudiant de I'Institut Paul Bocuse ou ancien étudiant / Institut Paul Bocuse student or alumni

[ Professionnel(s) (veuillez préciser) / Professional relations in the culinary arts and hospitality industries

(PIBASE SPECITY). et e e e et .
[_IRelations familiales ou amicales JREIQEIONSAID. ... i
] Autres (veuillez préciser) / Other (pIASE SPECITY)............eee e .

> Avez-vous visité I'Institut ? / Have you visited the Institute?

L1 Oui/Yes L] Non/No Sioui, quand ? [ Ifyes, WRENZ............cccceiiiiiiiieeiiiiiieee e

mois/année | month/year



Piéces a joindre obligatoirement au dossier de candidature / The following documents must be
enclosed with the application form:

> 2 photos d'identité récentes
2 recent passport-size photographs

> Une lettre manuscrite rédigée en francais dans laquelle vous exposerez vos motivations pour les métiers
de I'hotellerie et de la restauration
A handwritten letter in French stating what led you to choose this profession

> Une photocopie des dipldmes et des qualifications obtenus (traduits en francais par un organisme
habilité a I'exception des diplomes écrits en anglais, espagnol, allemand et italien)
A photocopy of all your diploma/degree certificates. All documents that are in languages other than English, German,
Spanish or Italian should be translated into French by the school attended or by legal authorities

> Une photocopie de vos bulletins scolaires de Premiére et Terminale (si vous étes lycéen)
For French applicants

> Une photocopie des notes obtenues au Bac et de vos bulletins d'études supérieures (si vous étes étudiant)
A photocopy of your grades (for the past and the present year)

> Une photocopie de vos évaluations de langue(s) (si vous avez déja obtenu le(s) niveau(x) requis)
A photocopy of your language(s) tests, if you have already obtained the required level

> Un réglement non remboursable d'un montant de 80 € (frais de dossier) a I'ordre de I'Institut Paul Bocuse
A non-refundable payment of 80 € (application fees) payable to Institut Paul Bocuse

Les dossiers incomplets ne seront pas étudiés /Incomplete applications will not be considered

Lieu et date / Place and date: Signature du candidat / Candidate’s signature:

INSTITUT PAUL BOCUSE
Chateau du Vivier B.P. 25
69131 Ecully cedex
France

Tél. 33 (0)4 72 18 02 20
Fax 33 (0)4 78 43 33 51




